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English

1. Insert (A) into the holes in (B) one at a time.

2. Check that all of (A) are placed correctly into (B) with no errors or crossed panels.
3.0nce all (A) are correctly inserted into (B), push all panels upwards so they touch (B)

Francgais

1.Insérez (A) dans les trous de (B), un par un.

2. Assurez-vous de n'avoir omis aucun trou et qu'aucun panneau ne se croise avec un autre.

3. Une fois tous les éléments (A) correctement insérés dans (B), poussez tous les panneaux vers le haut jusqu'a ce qu'ils touchent (B).

Espanol

1. Introduce (A) en los agujeros de (B), uno por uno.

2. Asegurate de que no te has saltado ninguin agujero y de que los Paneles no se cruzan entre si.

3. Una vez que todos los elementos (A) estén correctamente insertados en (B), empuje todos los paneles hacia arriba hasta que toquen (B).

Deutsch

1. Fiihren Sie (A) nacheinander in die Lécher von (B) ein.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Teile aus (A) korrekt in (B) eingesetzt sind, ohne Fehler oder vertauschte Teile.

3. Sobald alle Elemente (A) korrekt in (B) eingesetzt sind, schieben Sie alle Paneele nach oben, bis sie (B) beriihren.

*It is recommended that you take your Hot Air Balloon inside during harsh weather to perserve durability

*l est recommandé de rentrer montgolfiére a I'interior par mauvais temps afin d’en preserver la durabilité

*Se recomienda guardar su globo aerostdtico de viento en el interior durante condiciones climdticas adversas para preservar
su durabilidad

*Es wird empfohlen, Ihren heiBluftballon bei rauer Witterung ins Haus zu holen, um seine Langlebigkeit zu bewahren
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